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NOTIFICACIÓN DE TRANSMISIÓN DEL  
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR  

SOBRE PATENTABILIDAD 
 

(Regla 71.1 del PCT) 
 

 Fecha de envío 
(día/mes/año) 28.09.2020 

 

Referencia del expediente del solicitante o del agente 
3000-961-WO 
 

 
NOTIFICACIÓN IMPORTANTE 

La solicitud internacional No. 
PCT/IB2019/059950 

Fecha de presentación internacional (día/mes/año)         
19.11.2019 

Fecha de prioridad (día/mes/año)  
19.11.2018 
 

Solicitante 
TELEFONAKTIEBOLAGET LM ERICSSON (publ) 
 
   

 
1. El solicitante por la presente es notificado que esta Autoridad Internacional Encargada del Examen Preliminar 

transmite a continuación el informe internacional preliminar sobre la patentabilidad y sus anexos, si los hay, sobre la 
solicitud internacional. 
 

2. Una copia del informe y sus anexos, si los hay, se transmite a la Oficina Internacional para su comunicación a todas 
las Oficinas elegidas.  
 

3. Cuando sea requerido por cualquiera de las Oficinas elegidas, la Oficina Internacional preparará una traducción al 
inglés del informe (pero no de los anexos) y transmitirá dicha traducción a dichas Oficinas. 
 

4. RECORDATORIO 
 
El solicitante debe entrar en la fase nacional ante cada Oficina elegida mediante la realización de ciertos actos 
(presentación de traducciones y pago de las tasas nacionales) dentro de los 30 meses siguientes a la fecha de 
prioridad (o más tarde en algunas Oficinas) (Artículo 39(1)) (véase también el recordatorio enviado por la Oficina 
Internacional con el Formulario PCT/IB/301).  
 
Cuando una traducción de la solicitud internacional deba presentarse a la Oficina elegida, esa traducción debe 
contener una traducción de los anexos del informe internacional preliminar sobre la patentabilidad. Es responsabilidad 
del solicitante preparar y presentar dicha traducción directamente a cada Oficina elegida correspondiente. 
 
Para más detalles sobre los límites y requisitos de las Oficinas elegidas que sean de aplicación, consulte el Volumen II 
de la Guía del Solicitante PCT.  
 
Se llama la atención del solicitante hacia el artículo 33(5), que establece que los criterios de novedad, actividad 
inventiva y aplicabilidad industrial que se describen en el artículo 33(2) a (4) sólo servirán a los efectos del examen 
internacional preliminar y que "todo Estado Contratante pueden aplicar criterios adicionales o diferentes a los efectos 
de decidir si, en ese Estado, las invenciones reivindicadas son patentables o no" (véase también el Artículo 27(5)). 
Dichos criterios adicionales pueden referirse, por ejemplo, a las excepciones a la patentabilidad, los requisitos para la 
divulgación habilitante, la claridad y el soporte para las reivindicaciones. 
 
 

 
 

Nombre y dirección postal de la autoridad 
internacional encargada del examen preliminar: 

Oficial autorizado 
 

Koestel, Gilbert 
 
Tel. +31 70 340-3544 

 

 

 
Oficina Europea de Patentes P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk - Pays Bas 
Tel. +31 70 340 – 2040 
Fax : +31 70 340 – 3016 
 

 
Formulario PCT/IPEA/ 416 (enero de 2004) 

  



TRATADO DE COOPERACIÓN EN MATERIA DE PATENTES  

PCT 
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR SOBRE PATENTABILIDAD  

(Capítulo II del Tratado de Cooperación en Materia de Patentes) 
 

(PCT Artículo 36 y el Regla 70) 

Referencia del expediente del solicitante o 
del agente 
3000-961-WO 

PARA ACCIÓN ADICIONAL Véase formulario PCT/IPEA/416 

La solicitud internacional No. 
PCT/IB2019/059950 

fecha de presentación internacional 
(día/mes/año)         
19.11.2019 

Fecha de prioridad (día/mes/año) 
19.11.2018 
 

Clasificación Internacional de Patentes (IPC) o clasificación nacional e IPC 
INV. H04J3/06 
 
 
Solicitante 
TELEFONAKTIEBOLAGET LM ERICSSON (publ) 
   

1. Este informe es el informe del examen internacional preliminar, establecido por esta Autoridad Internacional Encargada del 
Examen Internacional Preliminar en virtud del Artículo 35 y se transmite al solicitante de acuerdo con el Artículo 36. 

2. Este INFORME consta de un total de 6 hojas, incluida ésta portada. 

3. Este informe también está acompañado por ANEXOS, que incluyen:   

a.  (enviado al solicitante y a la Oficina Internacional) un total de    hojas, de la siguiente manera: 

 hojas de la descripción, las reivindicaciones y/o gráficas que han sido modificadas y/o hojas que contienen las 
rectificaciones autorizadas por esta Autoridad, a menos que dichas hojas fuesen sustituidas o canceladas, y las 
cartas adjuntas (véase las Reglas 46.5, 66.8, 70.16, 91.2 y la Sección 607 de las Instrucciones Administrativas). 

 hojas que contienen rectificaciones, en las cuales esta Autoridad tomó la decisión de no tenerlas en cuenta 
porque no fueron autorizadas por a esta Autoridad ni notificadas a la misma en el momento en que esta Autoridad 
comenzó a elaborar este informe, y cualquier carta adjunta (Reglas 66.4bis, 70.2(e), 70.16 y 91.2).  

 hojas reemplazadas y cartas adjuntas, en las cuales esta Autoridad considere que las hojas reemplazadas 
contienen una enmienda que va más allá de la divulgación contenida en la solicitud internacional tal como fue 
presentada, o las hojas reemplazadas no fueron acompañadas por una carta que indique las razones de las 
enmiendas en la solicitud presentada, tal como se indica en el punto 4 del Recuadro I y el Recuadro 
Suplementario (véase la Regla 70.16(b)). 

b.  (enviada únicamente a la Oficina Internacional) un total de (indicar el tipo y número de envío(s) electrónico(s)    , que 
contiene una lista de secuencias, en forma de un archivo de texto Anexo C/ST.25, tal como se indica en el Recuadro 
Suplementario Relativo a la Lista de Secuencias (véase el apartado 3ter del Anexo C de las Instrucciones 
Administrativas). 

 
 

4. Este informe contiene indicaciones relativas a los siguientes puntos:  

 Recuadro No. I 
 Recuadro No. II 
 Recuadro No. III 
 Recuadro No. IV 
 Recuadro No. V 
 
 Recuadro No. VI 
 Recuadro No. VII 
 Recuadro No. VIII 
 

Base del informe  
Prioridad   
No establece una opinión sobre la novedad, la actividad inventiva y aplicación industrial  
Falta de unidad de invención  
Declaración de motivos según el Artículo 35(2) sobre novedad, actividad inventiva y aplicación 
industrial; citas y explicaciones que soportan dicha declaración  
Ciertos documentos citados  
Ciertos defectos de la solicitud internacional  
Observaciones relativas a la solicitud internacional 

Fecha de presentación de la demanda 
 

18.09.2020 
 

Fecha de finalización de este informe 
 

28.09.2020 

Nombre y dirección postal de la autoridad internacional encargada del examen 
preliminar: 

Oficial autorizado 
 

Gioè, Pietro 
 
Teléfono No. +31 70 340-9142 

 

 

 
Oficina Europea de Patentes P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk – Pays Bas 
Tel. +31 70 340 – 2040 
Fax : +31 70 340 – 3016 
 

 

Formulario PCT/IPEA/ 409 (portada) (enero de 2015)  



 

INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR 
SOBRE PATENTABILIDAD 

  
 

La solicitud internacional No. 
PCT/IB2019/059950 

  

Recuadro No. I    Base del Informe  

1. Con respecto al idioma, el presente informe se basa en 

 la solicitud internacional en el idioma en el que se presentó 

 una traducción de la solicitud internacional en  , que es el idioma de una 
traducción proporcionada a los fines de: 
 búsqueda internacional (según las Reglas 12.3(a) y 23.1(b)) 
 publicación de la solicitud internacional (según la Regla 12.4(a)) 
 examen internacional preliminar (según las Reglas 55.2(a) y/o 55.3(a) y (b)) 

2. Con respecto a los elementos* de la solicitud internacional, este informe se basa en (hojas reemplazadas que han 
sido proporcionadas a la Oficina receptora, en respuesta a una invitación de acuerdo con el Artículo 14 que se refieren 
en el presente informe como "presentadas originalmente" y que no se adjuntan de este informe): 

 
 

Descripción, Páginas 

1-40 

 

 

tal como se presentó originalmente 

 

Reivindicaciones, Números 

1-26 tal como se presentó originalmente  

Gráficas, Hojas 

1/19-19/19 tal como se presentó originalmente  

 
 una lista de secuencias - véase el Recuadro Suplementario Relativo a la Lista de Secuencias. 

 

3.  Las enmiendas han dado lugar a la cancelación de:  
 la descripción, páginas  
 las reivindicaciones, Nos. 
 las gráficas, hojas /figs. 
 la lista de secuencias (especifique): 

4.  Este informe se ha establecido como si (algunas de) las enmiendas adjuntas a este informe y enumeradas a 
continuación no hubiesen sido realizadas, ya que cualquiera de las mismas se considera como que van más allá 
de la divulgación tal como fue presentada, o que no fueron acompañadas por una carta que indique la base para 
las modificaciones en la solicitud presentada, tal como se indica en el Recuadro Suplementario (Reglas 70.2(c) y 
(c-bis)): 
 la descripción, páginas  
 las reivindicaciones, Nos. 
  las gráficas, hojas /figs. 
  la lista de secuencias (especifique): 
 

5.  Este informe se ha establecido: 
 teniendo en cuenta la rectificación de un error evidente autorizado por esta Autoridad o notificado a la 

misma según la Regla 91 (Reglas 66.1 (d-bis) y 70.2(e)). 
 sin tener en cuenta la rectificación de un error evidente autorizado por esta Autoridad o notificado a la 

misma según la Regla 91 (Reglas 66.1 (d-bis) y 70.2(e)). 
 
 

Formulario PCT/IPEA/ 409 (enero de 2015)  



 
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR 
SOBRE PATENTABILIDAD 

  
 

La solicitud internacional No. 
PCT/IB2019/059950 

 

 
6.  En cuanto al allanamiento de recarga (Reglas 66.1 ter y 70.2(f)): 

 Se llevó a cabo una búsqueda completa por parte de esta Autoridad el 23.09.2020 (todos los documentos 
descubiertos se enumeran en el Recuadro Suplementario Relativo a Búsqueda Completa). 
 Se han descubierto documentos relevantes adicionales durante la búsqueda completa. 

 No se llevó a cabo una búsqueda completa por parte de esta Autoridad. 
 
 

7.  El/los Informe(s) de búsqueda internacional suplementaria(s) de las Autoridad(es)    ha/han sido recibidos y tenidos 
en cuenta para establecer este informe (Regla 45bis.8(b) y (c)). 

 
* Si se aplica el artículo 4, algunas o todas esas hojas pueden estar marcadas como "reemplazadas”. 
 

Recuadro No. V    Declaración de motivos según el Artículo 35(2) relacionado con la novedad, la actividad 
inventiva y aplicabilidad industrial; citas y explicaciones de soporte para dicha declaración 

1. Declaración 

 

   

Novedad (N) 

 

 

Sí: 

No: 

Reivindicaciones 

Reivindicaciones 

1-26 

 

Actividad inventiva (IS) 

 

 

Sí: 

No: 

Reivindicaciones 

Reivindicaciones 

1-26 

 

Aplicabilidad industrial (IA) 

 

 

 

Sí: 

No: 

Reivindicaciones 

Reivindicaciones 

1-26 

2. Citas y explicaciones (Regla 70.7): 
 
véase hoja separada 

Recuadro No. VII    Ciertos defectos de la solicitud internacional 
 
Se han detectado los siguientes defectos en la forma o los contenidos de la solicitud internacional: 
 
véase hoja separada 

Formulario PCT/IPEA/ 409 (enero de 2015)  



 
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR  
SOBRE PATENTABILIDAD 
(HOJA SEPARADA) 

 
La solicitud internacional No. 

 
PCT/IB2019/059950 

1 Respuesta al punto V 

Declaración de motivos relacionado con la novedad, la actividad inventiva y 

aplicabilidad industrial; citas y explicaciones de soporte para dicha declaración 

Se hace referencia al siguiente documento: 

D1 NOKIA ET AL: "Sincronización", XP051537042 

1.1 D1 es considerado como el arte previo más cercano a la materia objeto de la 

reivindicación 1, y da a conocer habilitadores para la sincronización de tiempo basándose 

en la próxima versión de IEEE802.1AS. Específicamente en la página 1, quinta viñeta, D1 

da a conocer que "5GS determina el tiempo de residencia (incluyendo el retardo de la ruta 

interna) entre el ingreso de la UPF y el puerto de salida del UE explotando el procedimiento 

de 2 o 1 paso, es decir, transmitiendo un mensaje de seguimiento o agregando marcas de 

tiempo sobre la marcha". En la página 1, cuarta viñeta, D1 da a conocer que el 5GS puede 

ser un relé de detección de tiempo, con mediciones de retardo de propiedades de soporte 

mediante el uso de gPTP. En la página 2, sexta viñeta y la Figura 5, D1 da a conocer la 

inserción del tiempo de residencia de 5GS en el campo de corrección de la información de 

tiempo de gPTP y que el UE envía la información de tiempo de PTP con el tiempo corregido 

a la estación final. 

1.2 El objeto de la reivindicación 1 por lo tanto, difiere de este D1 conocido en al menos 

"recibir un mensaje de Protocolo de tiempo de precisión, (g)PTP, que comprende la 

información del dominio de tiempo externo" y "determinar [] una marca de tiempo delta que 

indica la diferencia entre una marca de tiempo proporcionada por uno del grupo de 

elementos de información y la marca de tiempo proporcionada por el dispositivo 

inalámbrico" y, por tanto, es nueva (Artículo 33(2) PCT). 

1.3 El problema a resolver por la presente invención puede considerarse como el de lograr la 

sincronización de tiempo mientras se minimiza el impacto de RAN y/o gNB y se agrega 

potencial para soporte de dominio de tiempo múltiple. 

1.4 Se considera que la solución a este problema propuesta en la reivindicación 1 de la 

presente solicitud implica una actividad inventiva (Artículo 33(3) del PCT) por las siguientes 

razones. 

1.4.1 En D1, "tiempo de residencia de 5G en el campo de corrección" se refiere a la interfaz "M" 

de UE hacia la Estación final TSN que se ilustra en la Figura 1 de D1. La interfaz "M" de 

UE necesita generar un "mensaje gPTP A" donde se corrige el tiempo de residenciaen el 

campo de corrección del "mensaje A". 

Formulario PCT/Hoja separada/ 409 (Hoja 1) (EPO-enero de 2015)  



 
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR  
SOBRE PATENTABILIDAD 
(HOJA SEPARADA) 

 
La solicitud internacional No. 

 
PCT/IB2019/059950 

1.4.2 Por el contrario, el mensaje gPTP recibido en la reivindicación 1 se refiere al "mensaje gPTP 

B" en el UE (recibido de la UPF). En el campo de corrección o de sufijo del "mensaje B", la 

reivindicación 1 requiere "información en el dominio del tiempo externo", como una "marca de 

tiempo de entrada" ("una marca de tiempo proporcionada por uno del grupo de elementos de 

información"). Luego, el dispositivo inalámbrico usa esta marca de tiempo de entrada para 

derivar el tiempo de residencia ("una marca de tiempo delta que indica la diferencia entre una 

marca de tiempo proporcionada [] y la marca de tiempo proporcionada por el dispositivo 

inalámbrico"). 

1.4.3 El campo de "corrección" (o sufijo gPTP) se modifica para capturar el "tiempo de residencia" 

introducido por el 5GS. D1 (página 3) simplemente establece que se deben utilizar métodos 5G 

nativos: "Determinar el tiempo de residencia de 5GS (incluyendo los retrasos de propagación) 

por cada par de puertos UPF-UE mediante la explotación de métodos nativos de 5G, incluyendo 

la relación SFN/tiempo conocida con Avance de tiempo, sincronización de fronthaul, etc.”. 

1.4.4 Por el contrario, la reivindicación 1 requiere (a) el uso del campo de Sufijo (o el campo de 

"corrección", incluido en un mensaje gPTP) para incluir la "información del dominio del tiempo 

externo", como un valor de "marca de tiempo de entrada" 5GS (por ejemplo, medido por un TT 

del lado de UPF); y (b) determinar la "marca de tiempo delta que indica la diferencia entre una 

marca de tiempo proporcionada [] y la marca de tiempo proporcionada por el dispositivo 

inalámbrico", como el tiempo de residencia de 5GS en función de la diferencia entre la marca 

de tiempo de salida de 5GS (medida por el TT del lado del dispositivo) y la marca de tiempo de 

entrada de 5GS (recibida por el TT del lado del dispositivo en el mensaje de gPTP). 

1.4.5 D1 asume que (a) y (b) se han hecho (de alguna manera) usando métodos nativos 5G, 

permitiendo así que el TT del lado del dispositivo inserte el tiempo de residencia 5GS 

determinado en el campo de corrección del paquete gPTP enviado a un dispositivo (estación 

final de TSN conectada a un UE). Dado que D1 asume que esto ya se ha completado de alguna 

otra manera, esto no puede mostrar estas características según la reivindicación 1. 

1.4.6 Por lo tanto, reivindicación 1 es novedosa frente a D1. Adicionalmente, puesto que D1 asume 

que estos pasos ya están cubiertos "explotando métodos 5G nativos", un experto en la materia 

no estaría motivado por D1 para llegar a las características de la reivindicación 1. 

1.4.7 Por lo tanto, reivindicación 1 también es inventiva frente a D1. 

1.4.8 Las reivindicaciones 13, 23, y 25 contienen características similares a las de la reivindicación 

1 y son admisibles al menos por las mismas razones. 

1.4.9 Las reivindicaciones 2-12, 14-22, 24, y 26 dependen de las reivindicaciones 1, 13, 23 y 25, y 

son novedosas e inventivas por al menos las mismas razones que las reivindicaciones 1, 13, 

23 y 25. 

 Formulario PCT/Hoja separada/ 409 (Hoja 2) (EPO-enero de 2015)  



 
INFORME INTERNACIONAL PRELIMINAR  
SOBRE PATENTABILIDAD 
(HOJA SEPARADA) 

 
La solicitud internacional No. 

 
PCT/IB2019/059950 

 

2 Respuesta al punto VII 

Ciertos defectos en la solicitud internacional 

2.1 Contrariamente a los requisitos de la Regla 5.1 (a)(ii) del PCT, los antecedentes del arte 

pertinentes descritos en D1 no se mencionan en la descripción, ni estos documentos se 

identifican en la misma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Formulario PCT/Hoja separada/ 409 (Hoja 3) (EPO-enero de 2015) 


